PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
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Kaunas

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnyba, kodas 191832666, Vytauto pr.
49, 44331 Kaunas, atstovaujama vadés plk. ltn. Jolitos Sesartienés, veikiandios pagal Lietuvos
kariuomenés Dr. Jono BasanaviCiaus karo medicinos tarnybos nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos
ministro 2012 m. rugpjacio 30 d. jsakymu Nr. V-960 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Inoveca
Medtechna' atstovaujama direktoriaus Kestucio Sirgedo, veikianc¢io pagal Imones jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu sudare $ig prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti odontologinés jrangos komplekts (toliau — Prekes),
nurodytg Sutarties 1 priede ,, Tiekiamy prekiy sarasas, preliminaris kiekiai ir jkainiai* (toliau — 1 priedas)
ir atitinkantj Sutarties 2 priede ,,Tiekiamy prekiy techniné specifikacija“ (toliau — 2 priedas) pateiktas
technines specifikacijas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkangias prekes
ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina: _

2.1. Sutarties suma iki 69 938,00 Eur (Se$iasdesimt devyni tikstan¢iai devyni $imtai trisde$imt aStuoni
eurai 00 ct) (jskaitant pridétinés vertés mokest] (toliau — PVM). Prekiy jkainiai yra nurodyti Sutarties 1
priede. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti prekiy uZ visa $iame punkte nurodyta suma. | iuos jkainius jeina
PVM, kiti mokesciai ir visos i$laidos, susijusios su prekiy tiekimu, pristatymu.

2.2. Po Sutarties pasiraS§ymo pasikeitus teisés akty nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties kaina ir prekiy
ikainiai bus pakeisti proporcingai, atsizvelgiant j pasikeitusi PVM dydj (sumaZinta sumazéjus PVM
dydziui ar padidinta padidéjus PVM dydziui). Perskai¢iuota Sutarties kaina ir prekiy jkainiai jforminami
Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti prekes pagal Pirkéjo uZsakymus, nurodytus Pirkéjo pateiktame
Tiekiamy prekiy uZsakymo lape (toliau — prekiy uZsakymas), kurio forma yra pateikta Sutarties 3 priede
,»Tiekiamy prekiy uzsakymo lapas®.

3.2. Pirkeéjas prekiy uzsakyma Pardavéjui pateikia rastu arba elektroniniu pastu: inoveca@gmail.com
3.3. Pardavéjas prekes tiekia tokiais kiekiais, kokie yra nurodyti Pirkéjo pateiktame prekiy uZsakyme.
3.4. Pirkéjo prekiy uzsakyme nurodytos ir Sutarties bei jos priedy reikalavimus atitinkanios prekeés
pristatomos Pardavéjo transportu be papildomo apmokéjimo j Karo medicinos tarnybos sandélius adresu
- ASmenos 2-0ji 25A, Kaune.

3.5. Pardavéjas prekes Pirkéjui pristato ne véliau kaip per 60 (3eSiasdesimt) dieny nuo Pirkéjo
uzsakymo pateikimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka (priémimo-
perdavimo aktas nepasirasomas).

4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.

S5.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj
5.1. Pardavejui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 10 (deSimt) dieny nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.




5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybe, pakuoté ir zZenklinimas turi atitikti $ios Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus,
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty, standarty ir techniniy salygy reikalavimus.

6.2. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybe ju tinkamumo naudoti terminy ribose, kuriuos nurodo ant
prekiy pakuotés.

6.3. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristacius prekes Pirkéjui.

6.4. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti tik kokybiska, atitinkan¢ig Sutarties 2 priede nurodytus
reikalavimus, preke.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas nurodytas Sutarties 2
priede.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 5 (penkios) dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu uZtikrinama suma 4895,66 Eur (keturi
tukstanciai aStuoni Simtai devyniasdeSimt penki Eur 66 ct) (7 (septyni) % Sutarties kainos ir galiojimo
terminas 2020 m. lapkri¢io 30 d. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo
terminas turi biiti ne maZiau kaip dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3 punkte
nurodytas prekiy pristatymo terminas. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo
atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 0,2 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % nuo Sutarties kainos.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.6. Pardavé¢jo atstovas (ai) — Kestutis Sirgedas, direktorius, telefono numeris (8 600) 10 001, (8 5) 2127
290, elektroninio pasto adresas — : inoveca@gmail.com

9.7. Pirkéjo atstovas — Alina Naujokiene, telefono numeris (8 37) 30 77 12, elektroninio paSto adresas —
alina.naujokiene(@mil.lt

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. 1 priedas ,,Tiekiamy prekiy saraSas, preliminaris kiekiai ir jkainiai®, 1 lapas;

9.8.2. 2 priedas ,,Tiekiamy prekiy techniné specifikacija“, 4 lapai,

9.8.3. 3 priedas ,,Tiekiamy prekiy uzsakymo lapas®, 1 lapas;

9.8.4. 4 priedas ,,Duomenys, reikalingi prekéms identifikuoti ir kodifikuoti®, 2 lapai.

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus karo medicinos tarnyba

Kodas 191832666

Vytauto pr. 49, 44331 Kaunas

Kontaktiniai asmenys: Adomas Kucinskas, sandélininkas, telefono numeris (8 37) 75 40 09, elektroninio
pasto adresas — adomas.kucinskas@mil.lt




MOKETOJAS

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokeétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, 01120 Vilnius

A/s LT 487300010002460179

AB bankas ,,Swedbank*

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Inoveca Medtechna“

Kodas 123549952

PVM mokétojo kodas LT235499515

Verkiy g. 29, Seimos a. 5, 09108, Vilnius

A.s. L'T207300010112782857

Bankas AB Swedbank

Kontaktinis asmuo: Kestutis Sirgedas, direktorius, telefono numeris (8 600) 10 001, (8 5) 2127 290,
elektroninio pasto adresas — : inoveca@gmail.com

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus UAB ,,Inoveca Medtechna*
karo medicinos tarnyba

Direktorius

karo medlcmof

Lietuvos karluomen 54 D];, QI‘lO Basanaviciaus UAB ,.,Inoveca Medtechna* Z
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS ( £S-298

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavejas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir neginijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
jeigu prievole nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai iS tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal tg paCig technologijg, tomis paliomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiCiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutart
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota
kaina/jkainiai jforminami rastitku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
bati jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesciai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo ilaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg i
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taitkomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkeéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybes uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad Si sglyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkejas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas blina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasiraSes papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis



prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal Sig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardaveéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasira$ius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardaveéjui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekeés,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sagskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisde$imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokeéjimo sgskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui sumag, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés
laidavimo raSto Pirkeéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.
4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokejimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojimy.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uzZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybeés
uztikrinimo prieZzitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).



Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekeés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
Jjeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i$ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekeés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo i§brokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan&ias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiSka preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkanCia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad si sglyga taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardaveéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba paStu). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybeés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti



laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiuy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar ji pakeifian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidiamos nuo atsakomybes
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdymsg, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji €émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas® ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines -charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.



9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);,

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teismag dél bankroto ar restruktfirizavimo bylos
iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokeéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti gin€o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuvomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ‘) buveinés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Paveélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy triikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng



uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqglygas numatytas avanso mokejimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiC¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybeés ir palikany mokéjimo uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira$ius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vvkdymas bus uZtikvintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
sumg Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje i$vardinty priezasCiy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi
biti jsipareigojama atlyginti konkrec¢ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota sumg, pinigus pervedant |
Pirkéjo saskaitg (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroveés laidavimo raSte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi bati siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.



12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardaveéjui pateikus rastiSka praSymga (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus neblty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties gahopmo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar plrklmo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties saglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinejimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pran651ma1 hetuvm/anglq (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane$imai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biti siunCiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | raStiska
prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
praneSimo gavirna[

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy deél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sia
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasililymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.



15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padarytu, ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aidkinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomuy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, batinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus UAB ,.Inoveca Medtechna“
karo medicinqrsu,tamyba

Lietuvos kanuomg : S Wr Jono Basanaviiaus UAB ,.,Inoveca Medtechna“ Vi
karo med1c1 mybhos xjf{adé Direktorius
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Pirkimo—pardavimo sutarties

2018 m. ¥shiekO I& d. Nr. 75095

2 priedas

TIEKIAMU PREKIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai

1. Prekéms, kurios pagal Europos Sgjungos direktyva 93/42/EEB ,,Medicinos prietaisai“ yra
priskiriamos medicinos prietaisy I klasei, pateikti sitilomy prekiy gamintojy atitikties
deklaracijy skaitmenines kopijas. I klasés prietaisams turintiems matavimo funkcijg bei
prietaisams, kurie priskiriami II arba III klasei, tiekéjas turi pateikti notifikuotosios jstaigos
iSduoty CE atitikties sertifikaty, patvirtinanéiy, kad sitilomos prekés atitinka 93/42/EEB
direktyva, skaitmenines kopijas.

2. Prekes privalo biiti naujos, nenaudotos bei pazenklintos identifikaciniu numeriu.
3.Tiekéjas privalo apmokyti personalg dirbti su medicinos prietaisais, instaliuoti ir paruosti
juos naudojimui.

4. Prekéms tiekéjas privalo pateikti gamintojo iSduota dokumentg, patvirtinantj tiekéjo
atstovavimo teis¢ gamintojui arba bendradarbiavimo sutartj su tikio subjektu, turin¢iu
atstovavimo teis¢ gamintojui.

5. Kartu su medicinos prietaisais turi biiti pateikta naudojimo instrukcijos lietuviy ir angly
kalba. '

Odontologinés jrangos komplektas STERN WEBER S200
Continental:

21.1 |Odontologinis jrenginys STERN WEBER S200 Continental
21.1.1 |Paciento kédé:
Kédés maitinimas i§ kintamojo jtampos tinklo 230 (£10) V,

21

D |50/60 Hz. Butina
b) |Kédés keliamoji galia — 190 kg (paciento svoris). Biitina
c) 1Kédés valdymas elekirinis — elektromechaninis Biitina
d) |Automatinis kédés judesio stabdis esant kliti¢iai po kéde. Biitina
Paciento kédés apmusSalo danga besiiilé, dirbtinés odos, spalva | __ .
e) Butina

pasirenkama i 14.

4 individualiai programuojamos paciento kédés padétys,
f)  |papildomai paciento i§laipinimo programa ir griZimo j prie§ tai |Butina
buvusia padétj programa.

g) |Kédés valdymas nuo gydytojo instrumenty. Bitina
h) |Galvos atloSo artikuliavimas 2 aSimis. Biitina
— — — —

i Kalry51_s ir deSinysis porankiai, deSinysis porankis 90° kampu Biitina
nulenkiamas.

. Sédimosios dalies, nugaros ir sustumto galvos atlofo bendras .

1)) o . . Biitina
ilgis daugiau kaip 1880 mm.

K Kojligalis atsparus valymui bei dezinfekcijai ir turi skaidria, Biitina
lengvai nuimama ir lengvai nuvaloma apsaugine plévele.

Visos jrangos darbui reikalingos komunikacijos (suspausto oro
padavimo trasa, oro i§siurbimo trasa, vanduo, kanalizacija, ..

D . . .. o ey Biitina
elektros pajungimai) susiveda j integruotg komunikacijy dézute
paciento kédés priekyije.

m) Garantijos laikotarpis 5 metai, garantinis aptarnavimas 5 metai Biitina

nuo jvedimo j eksploatacija datos.

21.1.2 |Gydytojo instrumenty dalis:




1) daugiafunkcinis $virkstas (oras,
vanduo, oras + vanduo)
2) rankové turbinai su pasvietimu;

a) |Gydytojo instrumentai montuojami i§ virSaus: 3) rankové elektriniam
mikrovarikliui su paSvietimu;
4) rankové ultragarsiniam skaleriui;
5) rankové oriniam instrumentui.
b) |Instrumenty blokas tvirtinamas prie spjaudyklés bloko Biitina.
Instrumenty stalelio auki¢io reguliavimo automatinis (orinis) .
c) . Biitina.
stabdis
Vienas bendras jungiklis, kartu atjungiantis/jjungiantis elektros, | _ .
d) . . Biitina.
vandens ir suspausto oro padavima.
Instrumenty valdymo pedalas su vandens j instrumentus .
e |. . . . .. Biitina.
jjungimo/i§jungimo funkcija.
f) |Instrumentai paguldomi ant pulto. Biitina.
Instrumenty vandens kiekio reguliavimas kiekvienam .
2 | . .. Biitina.
instrumentui atskirai.
h) Instru‘rpentq, naudojanéiy vandenj, rankoviy praplovimo Biitina.
funkcija.
. Mobilus padéklas instrumentams, atsparus dezinfekcinéms .
i) 5 Biitina.
medZiagoms.
Keédés/atloSo pakélimo/nuleidimo valdymo mygtukai,
programuojamy keédés padétiy, paciento islaipinimo, paskutinés
dirbtos pozicijos mygtukai, §viestuvo jjungimo/iSjungimo bei
intensyvumo lygio mygtukai, vandens pripildymo j stikling ir
j)  |spjaudyklés apiplovimo mygtukai, mikrovarilio siikiy keitimo  |Bitina
mygtukai,mikrovariklio reverso mygtukas, skalerio galingumo
keitimo mygtukai, ekranas parodantis aktyvuota instrumenta,
mikrovariklio sikius ir sukimosi kryptj, skalerio galingumo
nustatymus.
Garantijos laikotarpis 5 metai, garantinis aptarnavimas 5 metai |__ .
k) . L. .. Bitina
nuo jvedimo j eksploatacija datos.
21.1.3 |Spjaudyklés blokas/asistento instrumenty dalis: Biitina
2) 3-_]}[ lizdy asistento instrumenty laikiklis su reguliavimo Bitina
galimybe
b) |Daugiafunkcinis §virkstas (oras, vanduo, oras + vanduo). Biitina
¢) |Seiliy bei dulkiy nusiurbimo rankovés su antgaliais. Biitina
Svaraus vandens sistema distiliuotam vandeniui tiekti i antgalius| _ _ .
d) . Bitina
(indo talpa 1,7 D).
Automatinis kédés judesio stabdis esant kliti¢iai po asistento .
e |. oy e 1e Butina
instrumenty laikikliu.
f Vandens.pnplldymo i stikline ir spjaudyklés apiplovimo Bitina
mygtukai.
o) Pr'ogramuOJamas vandens j stikling ir spjaudyklés plovimo Biitina
laikas.
h) Ke.raminé 'ar gridinto stiklo (pasirenkama) pasukama Bitina
spjaudykié.
Garantijos laikotarpis 5 metai, garantinis aptarnavimas 5 metai |, _ .
k) . e .. Biitina
nuo jvedimo j eksploatacija datos.
21.1.4 |Operacinis §viestuvas IRIS led light:
a) |Sviestuvas montuojamas prie spjaudyklés bloko. Bitina
b) |LED tipo apSvietimas Biitina
Maksimalus $viesos intensyvumas 35000 lux. Spalvos
¢) [|temperatiira 4200- 5000 K Biitina

Specialus kompozito rézimas daugiau nei 20 000 Lux.




Specialus kompozity reZimas, $viesos srautas beSes¢linis, ne

Biitina, turi biiti iSgaunamas
naudojant filtrus, integruotus

d) [|baltos spalvos — nejtakojantis i §viesoje kietéjancig kompoziting {uzdaroje Sviestuvo konstrukcijoje
medZiaga, intensyvumas ne maziau 10000 Lux arba ne maziau du geltonos spalvos
$viesos diodus (LED).
Apsvietimo jjungimas/i§jungimas valdomas judesio davikliu
arba lie¢iamu jungikliu prie $viestuvo, arba automatidkai, kéde
¢ jijungus i darbine pozicija ir i§ gydytojo instrumenty pulto. Biitina, jungikliai turi biiti be
Ap3vietimo intensyvumo ir specialaus kompozity réZimo valdymo svirteliy, lengvai valomi.
valdymas atliekamas lie¢iamais jungikliais ant Sviestuvo ir ant
gydytojo instrumenty pulto.
f '§vie.st'uvas. be papildomy aktyviy au§inimo jrenginiy (pvz. Biitina
ventiliatoriy).
g) |Valdymas trimis aimis (galima pakreipti). Bitina
h) |Padéties reguliavimo rankenos i§ abiejy lempos pusiy. Biitina
i)  |Garantija 24 ménesiai Biitina
21.1.5 |Elektrinis beSepetélinis mikrovariklis su pasvietimu i-XR3 L :
a) |Reguliuojamas minimalus apsisukimy skai¢ius 100 aps/min. Biitina
b) Regul%uojamas maksimalus apsisukimy skai¢ius 40.000 Biitina
aps/min.
0 Mi]_(rovariklio siikiy programavimas i§ gydytojo instrumenty Biifina
dalies.
d)  |Su vidiniu oro/vandens ausinimu. Biitina
¢) |Su LED §viesos $altiniu. Biitina
)  |Svoris 59 g be ISO jungties, su jungtimi 66,5 g Biitina
g) |Maksimalus sukimo momentas 3,3Ncm ne maziau 3,0 Ncm
h) |Sukiai valdomi kojiniu pedalu Biitina
i) |Garantija 24 ménesiai Biitina
2116 Kampinis antgalis mikrovarikliui , 2 vnt: GOLDSPEED Evo S1-
L
a) |Su vidiniu auginimu ir vandens — oro mifinio padavimu. Biitina
b) lantgalio galvutés diametras 9,5 mm, aukstis 14 mm Bitina
¢) |Perdavimo santykis 1:1. Biitina
d) |Grazto fiksacija mygtuku. Biitina
e) |Su padvietimu. Biitina
f)  |Sterilizuojamas. Biitina
g) |Garantija 24 ménesiai Biitina
21.1.7 |Turbininis antgalis su greita jungtimi, 4 vnt: T2 BOOST
a) |suvandens — oro auinimu i§ 4 skyludiy taSky Bitina
b) |Maksimalis siikiai ribose 370000 aps/min. Biitina
¢) |Keraminiai guoliai Biitina
d) |Galia: 23 W. Biitina
e) |Galvutés diametras 11,9 mm, o aukStis 13 mm Bitina
f) |LED tipo pa§vietimas, intensyvumas 25000 Lux Biitina
g) |LED 3altinis antgalyje arba jungtyje Biitina
h) |Jungiamas per greita jungtj, komplekte jungtis Biitina
i)  |Vandens reguliavimas ant greitos jungties Bitina
1) Sterilizuojamas. Biitina
k) |Garantija 24 ménesiai Biitina
21.1.8 |Integruotas ultragarsinis skaleris SC-A3: Biitina
a) |Pjezokeraminis su LED paSvietimu Biitina
b) |Tinkamas perio, endo ir higienos procediiroms Bitina
0 Skalerio funkcijy valdymas bei procediiry keitimas i§ gydytojo Biitina
instrumenty dalies.
d) |Komplekte 4 darbiniy instrumenty Biitina
e) |Daznis 25 kHz—32 kHz Biitina




Automatinis amplitudés ir daznio santykio keitimas, keiCiantis

apkrovai Pageidautina

2) |Garantija 24 ménesiai Biitina

Pateikiame gamintojo i§duota garantinj ir pogarantinj
21.1.9 |aptarnavimg atliekan¢iy specialisty kvalifikacija patvirtinantj Biitina

dokumentus.
21.2 |Sodasrové PROPHY MATE NEO
a) {Jungiama prie turbininio antgalio greitos jungties Biitina.
b) |Sodasrovés antgalis laisvai sukasi 360° Biitina.
¢) |Komplekte du antgaliukai 60° ir 80° kampais Biitina.
d) |Valymo priemonés (vielutés, Sepetélis) Biitina.
¢) |Garantija 24 ménesiai Biitina.

21.3 [Siurblys vakuuminis TurboJetl:

i§ kintamojo jtampos tinklo 230

in .
a) |Maitinimas230 (£10) V, 50/60 Hz (£10) V. 50/60 Hz

b) |Galingumas 0,42 kW ne daugiau 0,7 kW

¢) |Srautas 650 I/min ne maziau 650 /min

d) |1300mm H20 ne maziau 1300mm H20
e) |TriukSmo lygis 61dB ne daugiau 65 dB

f) |Matmenys W 540 x D 350 x H 360 mm

Komplektuojamas su centrifiiginiu separatoriumi ir elektrine

.y . Biitina, turi bati to paties gamintojo
&) valdymo panele bei i¥metamo oro duslintuvu P 5 J
h) |Separatoriaus skys&iy atskyrimo kiekis ne maziau 4 I/min ne maZiau 4 I/min
i) |Garantija 24 ménesiai Biitina.

21.4 |Kompresorius AC100 with air drier

2)  |Maitinimas i Kintamojo jtampos tinklo 230 (£10) V, 50/60 Hz. |\ Kintamojo itampos tinklo 230

(£10) V, 50/60 Hz.

b) |Betepalinis Biitina.
¢) |Galingumas 0,55 kW
d)  |Oro talpa 301, i§ vidaus turi biiti padengta antibakterine danga
e) |NaSumas prie 5 bar 67,5 I/min prie 5 bar ne maziau 67 I/min
f)  |Triuk§mo lygis 70 dB ne daugiau 70 dB

. aukstis <720 mm, plotis <620 mm,
g) |Matmenys axpxi 720x620x460mm ilgis <460 mm

Komplektuojamas su oro sausintuvu ir smulkiy daleliy filtru.

h) Gamintojas Cattani Biitina, turi bati to paties gamintojo
h) |Garantija 36 ménesiai Biitina.
i) |Garantija 36 ménesiai Biitina.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus UAB ,,Inoveca Medtechna*

karo medicinos tarnyba

Lietuvos kariuomeng o Basanaviciaus

karo medicinos tg

' 3
.. Direkto




Pirkimo - pardavimo sutarties

2018 mKL%C D&

3 priedas

(Prekiy uzsakymo lapo forma)

TIEKIAMU PREKIU UZSAKYMO LAPAS

d. Nr. FS '@Qq E

Nr.
(Data)
Eil. | Prekinis pav., vat. | Mato | UZsakomas | Mato vnt. Suma, Eur su | Pastabos
Nr. | skai¢ius pakuotéje | vnt. vienety kaina, Eur PVM
kiekis su PVM
Uzsakyma pateiké
PIRKEJO atstovas:

(Vardas, pavarde¢, paraSas)

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus
karo medicinos tarnyba
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Pirkimo - pardayimo sutarties
2018 m. Kuiefo £& d N FS-295

4 priedas

DUOMENYS, REIKALINGI PREKEMS IDENTIFIKUOTI IR KODIFIKUOTI

SaraSo pateikéjas ir data
Pridedami dokumentai:

Jsigijimo sutarties numeris ir data

Gamyklinis NSN
Eil. L Tikrasis numeris ar kitas .. .. .
Tiekéjas | NCAGE . . NCAGE | . . . kodas (jei | Pavadinimas Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo | .
kodas Zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqra$o pildymo instrukcija

Sgraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikiancig tarnybgq ir Sio sqraso uzpildymo datg.
Sutarties pasiraSymo data ir numeris — jra$ykite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodifikavimo,
datq ir sutarties numerj.

Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(apraSymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq.

3 — Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo NCAGE kodg.

4 — Jei tiekéjas néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj gamintojg

5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitq materialing vertybg
vienareikSmiskai identifikuojantj numer;.

7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siiilomg materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.




Informacija apie gamintoja arba tiekéja

EilL Pavadini Telefono | Fakso | El pasto | Imonés Gamintoj
Nr. NCAGE mas Adresas Nr. Nr. adresas kodas | Tiekéjas as
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2* — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksg).

5 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

7* — [rasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — Irasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.

9, 10 — tinkamg variantq (tiekéjas yra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas ar tik platina kity
gamintojy produkcijg).

* ZvaigZdute paZymeéti laukai néra privalomi. Kitus, ZvaigZdute nepaZymeétus laukus, biitina pildyti.
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